
 

Podmínky pro práce v ochranném pásmu horkovodních rozvodů. 

 

Příloha k vyjádření č.j. 32/2023 ze dne 27. 2. 2023 

 

Ke stavbě: „Zlepšení tepelně technických vlastností obvodových konstrukcí objektu ZŠ 

Vyhlídka ". 

  

 
Práce v ochranném pásmu horkovodního zařízení:  

 

Podle zák. č. 458/2000 sb., § 87 je šířka ochranných pásem vymezena svislými rovinami 
vedenými po obou stranách zařízení na výrobu či rozvod tepelné energie, ve vodorovné 
vzdálenosti měřené kolmo k tomuto zařízení, která činí 2,5 m. U výměníkových stanic 
určených ke změně parametrů teplonosné látky, které jsou umístěny v samostatných 
budovách, je ochranné pásmo vymezeno svislými rovinami vedenými v rovině vzdálenosti 
2,5 m kolmo na půdorys těchto stanic.  

Práce musí být předem projednány s provozovatelem, který stanoví podmínky pro tyto 
práce: 

1. Pracovníci provádějící jakékoliv práce v ochranném pásmu horkovodního zařízení musí 
být s uvedenými předpisy a podmínkami prokazatelně seznámeni. 

2. Dozor provozovatele má právo zastavit veškeré práce v případě zjištění, že nejsou 
dodrženy platné předpisy a podmínky stanovené pro tyto práce a okamžitě zastavit 
veškeré práce v ochranném pásmu, zjistí-li okolnosti ohrožující bezpečnost 
horkovodního zařízení nebo dodávku tepelné energie. 

3. Práce v ochranném pásmu musí být ze strany provádějící organizace řízeny 
odpovědným pracovníkem a kontrolovány odborným technickým dozorem 

4. Po dobu provádění prací nesmí být poškozováno horkovodní zařízení včetně zařízení 

souvisejících s dodávkou tepelné energie – sekční uzávěry a sdělovací kabely. Odkryté 
části horkovodního zařízení musí být řádně zabezpečeny proti jakémukoliv poškození, a 
to i třetí osobou (mechanické, tepelné, chemické atd.) 

5. V ochranném pásmu horkovodního zařízení je bez zvláštního povolení přísně zakázáno 
používání otevřeného ohně. 

6. Manipulace s armaturami na horkovodním rozvodu je přísně zakázána.   

7. Pohyb všech vozidel se musí dít mimo osu horkovodu, příčné přejíždění je dovoleno jen 
v místě zpevněném silničními panely. 

8. Pro vlastní práce platí rovněž obecně platná legislativa týkající se bezpečnosti práce 
včetně vlastních předpisů provádějícího subjektu.  

9. Při všech pracích jsou pracovníci povinni používat vhodné nářadí a nástroje, dodržovat 
sjednané podmínky a schválené technologické postupy. Pracovníci jsou rovněž povinni 
poslechnout pokyny dozoru provozovatele. 

10. Po ukončení prací musí být celé pracoviště uvedeno do původního stavu a není-li to 
s ohledem na povahu provedených prací možné, do stavu odpovídajícímu předchozímu 
účelu nebo užívání nemovitosti.  

11. Každé poškození horkovodního zařízení nebo sdělovacích kabelů musí být neprodleně 
ohlášeno provozovateli. 

 



 

 

ZEMNÍ PRÁCE 

 

12. Před zahájením zemních prací je nutné vytyčit polohu horkovodního zařízení 
v potřebném úseku (toto vytýčení je možné objednat u provozovatele horkovodu 
nejméně 15 dnů předem) a zajistit vyznačení polohy podzemního horkovodního zařízení 
přímo na staveništi. S tímto prokazatelně seznámit pracovníky, kteří budou práce 
provádět. 

13. Přesnou hloubku uložení dotčeného horkovodního zařízení (horkovod, komunikační a 
signalizační vodiče) je nutno ověřit ručním výkopem kontrolních sond. 

14. V místě křížení s horkovodním zařízením se nesmí provádět žádné protlaky. 

15. Ve vzdálenosti do 1,5 m od vytyčené trasy horkovodního potrubí a kabelového vedení 
provádět zemní práce zásadně ručním způsobem, nepoužívat mechanizačních 
prostředků.  

16. U zemních prací ve vzdálenosti větší jak 1,5 m od horkovodu při použití mechanizačních 
prostředků je nutno provádět výkopové práce zásadně pouze směrem od horkovodu, 
nikoliv obráceně. 

17. Před provedením záhozu potrubí, kabelů nebo chrániček je nutno pod ním zhutnit 
zeminu. Obnažené potrubí, kabely a chráničky musí být chráněny podsypem a obsypem 
písku dle TBG 73 6006 (ve výšce 30–40 cm nad potrubím). Celkové krytí nad 
horkovodním rozvodem musí být minimálně 70 cm. Je nutno vyzvat provozovatele ke 
kontrole izolace potrubí, signalizačních a komunikačních kabelů včetně chrániček 
odkrytých výkopem v místě křížení nebo před zahrnutím výkopu v ochranném pásmu 
horkovodu. Místo bude fotograficky zdokumentováno a o stavu provedených prací bude 
učiněn zápis do protokolu jako o kontrole před záhozem.  

18. Zához mechanizačními prostředky musí být prováděn tak, aby nedošlo k poškození 
povrchu horkovodního rozvodu a sdělovacích kabelů. Mechanizační prostředky musí stát 
vždy mimo prostor nad horkovodem. 

19. Škody vzniklé na horkovodním zařízení v souvislosti s nedodržením výše uvedených 
podmínek budou v plné výši hrazeny žadatelem prací nebo provádějící organizací. 

 

 

 

 

…………………………………… 

Ing. Josef Gába v.r. 

               jednatel 

 

 

 


